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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bo dotrzymates$ swojemu studze Dawidowi,* mojemu ojcu,
dostowny | dostowny tego, co mu zapowiedziate$ — zapowiedziale$s swoimi
ustami i spetnite$ (to) wlasng reka — jak to dzieje si¢
wlasnie w dniu dzisiejszym.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dotrzymate$ bowiem Dawidowi, swojemu studze,
literacki literacki a mojemu ojcu, tego, co mu zapowiedziale§ — co obiecale$
wlasnymi ustami i czego dokonate$ wtasng r¢ka, jak to
wlasnie dzieje sie¢ w dniu dzisiejszym.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dotrzymate$ swojemu studze Dawidowi, memu ojcu, tego,
literacki Biblia Gdanska | co mu obiecate$. Swoimi ustami o powiedziale$ i swoja
reka to wypetniles, jak to jest dzis.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktory$ spehit studze twemu Dawidowi, ojcu memu, co$
literacki mu powiedzial; co§ mowit usty swemi, to$ skutecznie
wypehit, jako sie dnia tego pokazuje.
BIW Przektad Biblia Jakuba ktorys strzegt studze twemu Dawidowi, ojcu memu, co§ mu
literacki Wujka powiedziat. Usty$ mowil, a rekoma$ wykonat, jako ten
dzien $wiadczy.
BT'99 Przektad Biblia bo dotrzymate$ stowa Twemu studze, Dawidowi, memu
literacki Tysigclecia ojcu, w tym, co$ mu przyrzekl! i powiedziat swymi ustami,
a co dzi$§ wypetnile$ wlasnorgcznie.
BW Przektad Biblia Ktory dotrzymates swojemu studze Dawidowi, mojemu
literacki Warszawska ojcu, tego co, mu obiecates; swoimi ustami obiecale$, a w
swojej mocy spetnites, jak to jest dzisiaj.
EKU'18 | Przektad Biblia Ty dotrzymates tego, co zapowiedziate§ Twemu studze
literacki Ekumeniczna Dawidowi, mojemu ojcu. Wypowiedziate$ swoimi ustami,
a swoja reka — jak to jest dzisiaj — wypetniles.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dotrzymates stowa twemu studze Dawidowi, memu ojcu,
literacki i dzisiaj wypehite$ swoje przyrzeczenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | ktory dotrzymate§ Twojemu studze Dawidowi, mojemu
literacki ojcu, tego, co mu przyrzektes. Wypowiedziate$ [obietnice]
ustami Twymi 1 wypehites$ [ja] rekoma Twoimi wtasnie
dzisiaj.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit mo Tu 36epir TBoMy paboBi JlaBu10B1, MOEMY OaTbKOBI, 1
literacki nepexna YBT | ckazas TBoiMu ycTamu i TH CIOBHUB TBOIMH PyKaMH B
Pacaina LEOMY JIHi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ty, ktory spetnite§ Swojemu studze Dawidowi to, co mu
dynamiczny | Gdanska obiecales. Tak, to Ty wypowiedziale§ Swoimi ustami,
a Swoja reka uskutecznites, jak to si¢ dzisiaj okazuje.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ty, ktory wobec swego shugi Dawida, mojego ojca,
dynamiczny | Swiata dotrzymates$ tego, co mu obiecate$, gdyz swoimi ustami

ztozyte$ obietnice 1 swa rekg sprawites, ze si¢ spetnita, jak
to jest dzisiaj.
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